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Proposition de loi en vue d'accélérer le
traitement des demandes en matière
d'allocations pour personnes
handicapées

Wetsvoorstel met het oog op een snellere
verwerking van de aanvragen tot
tegemoetkoming aan personen met
een handicap

(Déposée par
M. André du Bus de Warnaffe)

(Ingediend door
André du Bus de Warnaffe)

DÉVELOPPEMENTS
TOELICHTING

Il est fondamental que les personnes handicapées
reçoivent un traitement rapide de leur dossier sous
peine de mettre en péril ces personnes plus vulnérables
et de sauvegarder les intérêts des personnes handica-
pées qui, physiquement défavorisés, comptent sur ces
allocations pour survivre.

Het is van fundamenteel belang dat personen met
een handicap kunnen rekenen op een snelle behande-
ling van hun dossier om te voorkomen dat zij, als
kwetsbare personen, risico's lopen. Het is zaak de
belangen te behartigen van de personen met een
handicap die wegens hun fysiek nadeel die tegemoet-
komingen nodig hebben om het hoofd boven water te
kunnen houden.

Le délai de traitement des dossiers a déjà été réduit
sous la précédente législature, passant d'un délai légal
de huit mois à six mois depuis le 1er janvier 2010.

Onder de vorige regeerperiode werd de behande-
lingstermijn van de dossiers al ingekort, waarbij de
wettelijke termijn van acht maanden met ingang van
1 januari 2010 werd teruggebracht tot zes maanden.

Pour parvenir à diminuer effectivement ce délai,
différents moyens ont été mis en œuvre : traitement de
dossiers sur pièces, meilleure utilisation des technolo-
gies de l'information, ...

Om die termijn daadwerkelijk in te korten werden
diverse middelen ingezet : behandeling van dossiers
op stukken, betere aanwending van informatietechno-
logie, ...

Pour l' auteur de la proposition, ce délai reste trop
long et le délai légal de traitement des demandes et de
paiement des prestations en matière d'allocations pour
personnes handicapées devrait être fixé à quatre mois.

Volgens de indiener van dit voorstel is die termijn
nog steeds te lang en moet de wettelijke behande-
lingstermijn voor de aanvragen van tegemoetkomin-
gen aan personen met een handicap en voor de
uitbetaling van de uitkeringen op vier maanden
worden gebracht.

Il est essentiel de poursuivre la réduction des délais
de traitement des demandes d'allocations et de cartes
de stationnement, notamment par un accroissement
des moyens humains dédiés à l'instruction des

Het is van essentieel belang dat de behandelings-
termijnen voor aanvragen van tegemoetkomingen en
parkeerkaarten verder worden ingekort, onder meer
door meer personeel in te zetten voor het onderzoek
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dossiers, en veillant à ne pas pénaliser les personnes
handicapées.

van de dossiers, waarbij de personen met een handicap
niet mogen worden benadeeld.

André du BUS de WARNAFFE.
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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

Article 1er Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l'article 78
de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2 Art. 2

Dans l'article 8bis, 3o, de la loi du 27 février 1987
relative aux allocations aux personnes handicapées,
inséré par la loi du 24 décembre 2002, remplacé par la
loi du 9 juillet 2004 et modifié par la loi du 13 mars
2009, le mot « six » est remplacé par le mot « quatre »
et le chiffre « 2010 » par le chiffre « 2011 »

In artikel 8bis, 3o, van de wet van 27 februari 1987
betreffende de tegemoetkomingen aan personen met
een handicap, dat werd ingevoegd bij de wet van
24 december 2002, vervangen bij de wet van 9 juli
2004 en gewijzigd bij de wet van 13 maart 2009,
wordt het woord « zes » vervangen door het woord
« vier », en wordt het getal « 2010 » vervangen door
« 2011 ».

8 octobre 2010. 8 oktober 2010.

André du BUS de WARNAFFE.
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